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CUVANT INAINTE

Incercarea de a expune, in cadrul restrans al acestei
lucrari, peste un mileniu de istorie romana, acordand un
loc adecvat institutiilor si civilizatiei Romei fara sa cadem
intr-un schematism ofensator, reprezintd cu siguranta
un pariu. Pentru a-l sustine, a trebuit sd ne resemnam
la alegeri intotdeauna dificile, la sacrificii adesea dure-
roase. Dar nu ne adresam specialigtilor: ne-am gandit
mai ales la studentii incepatori in studiile de istorie si la
studentii de la limbile clasice; pentru ei, istoria veche se
reduce de obicei la indepartate si inconsistente amintiri
mostenite din clasele invatamantului liceal. Trebuie deci
sa reluam fara ezitare cunostiniele de baza, care lip-
sesc chiar si profesorilor agregati, asa cum ne-a demon-
strat-o experienta juriilor. Mai mult, trebuie sa ne ingrijim
de o cat mai larga si vie initiere, pentru ca aceasta lume
romana, careia cultura noastra i este ruda apropiata —
chiar daca o moda, fara indoiala trecatoare, afirma, prin
vocile ei cele mai autorizate, contrariul — sa devina acce-
sibila i chiar familiara.

Acestea sunt bazele alegerii noastre. Cu parere de
rau am sacrificat, din cauza lipsei de spatiu, texte care
ar fi clarificat si confirmat discursul nostru. Am limitat
riguros, cu buna stiinta, povestirea ,evenimentiala®, in-
locuind anecdoticul cu un discurs clar si precis, dar obli-
gatoriu sumar.

Am fost, in schimb, foarte exigenti in privinta insti-
tutiilor, care reprezinta in informatia studentilor nostri
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o constanta si periculoasa lacuna. Suntem intotdeau-
na obligati sa situam desfasurarea istorica in contextul
sau economic, social si cultural. In anumite ocazii,
am evocat cu discretie problemele aparute in cerceta-
rile recente, dar nu atat pentru a reinnoi interpretarea
traditionald a marilor faze ale istoriei romane, cat mai
degraba pentru a-l face pe cititor constient de incertitu-
dinile cunostintelor noastre si a-l incita sa ia parte la o
cercetare care le precizeaza incetul cu incetul. Dorinta
noastra ar fi, pana la urma, sa-i oferim acestuia o vedere
de ansamblu nu prea caricaturala a unei mari istorii, tre-
zindu-i dorinta de a-i discerne mai de aproape detaliile.
Acest manual datoreaz&d mult profesoratului nostru de la
Khagne: multumim aici auditorilor nostri, care ne-au fost
intr-un fel si colaboratori.

Partea intai

Originile Romei



De-a lungul secolelor, originile Romei nu au pus
probleme istoricilor care le intrezdreau din datele furni-
zate de traditia legendara. indoiala a aparut in secolul
al XVll-lea, la publicarea lucrarii lui Louis de Beaufort,
Dissertation sur I'incertitude des cing premiers siécles
dg lhistoire romaine (1738); de atunci, ea s-a extins
$i s-a adancit. Odata cu scoala hipercriticd a lui Ettore
Pais, la sfarsitul secolului al XIX-lea, din aceasta traditie
nu mai ramane aproape nimic, o umbra deasa acope-
rind din nou inceputurile statului roman. A trebuit s3 se
recurga la noi mijloace de investigatie, si mai ales la ar-
heologie, pentru a proiecta cateva lumini asupra acestui
subiect, fara sa i se poata clarifica toate misterele. Dar
s-a constatat adesea, datoritd unor elemente cu rabdare
evidentiate de cercetare, ca traditia nu era chiar atat de
absurda si fantezista pe cat s-a crezut.

CAPITOLULI

Latiul primitiv

1. Cadrul geografic

Tinutul latin

Acesta este reprezentat de o campie mica (mai pu-
tin de 2000 kmp), de forma triunghiulara, precis limitata
la sud de Marea Tireniana si la vest de cursul inferior
al Tibrului, pe al carui mal stang este asezata; la est,
in schimb, nu exista frontiera naturala si demarcatia e
confuza, aceasta indepartandu-se de Tibru la nord de
confluentul sdu Anio, trecand pe langa Velitrae, intre
Muntii Albani si Muntele Lepinus, pentru a atinge marea
in apropiere de capul Antium. Vechi golf acoperit in parte
de cenusile vulcanice ale Muntilor Albani (al carui varf,
Cavo, atinge 949 m), Latiul ofera soluri putin potrivite
pentru agricultura, fiind mai propice, din pricina umidita-
lii, cresterii animalelor (astazi, boii albi cu coarne lungi
ai vechilor romani au lasat locul vacilor olandeze); sub-
solul ofera o piatra usor de lucrat, cam grosiera insa —
tuful sau cappellaccio. In partea orientald a tinutului se
poate distinge un viguros relief vulcanic care asigura
un bun drenaj, oferind situri usor de aparat, agatate de
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buza craterelor, asa cum sunt Alba Longa (astazi Castel
Gandolfo, la 426 m altitudine) sau Tusculum Frascati (la
610 m). Acestui tinut cam salbatic, acoperit de paduri
si plin de lacuri i se opune campia latina propriu-zisa,
mlastinoasa si propice malariei, mai ales in apropierea
coastelor, extrem de inospitaliere.

Trebuie sa subliniem importanta Tibrului, ale carui
ape erau cu sigurantd mai abundente si mai regulate
decat in zilele noastre, si care constituia o linie foarte
greu de depasit, de unde interesul pentru anumite punc-
te de trecere, precum Fidena si chiar Roma. Dar Tibrul
este si 0 axa de circulatie, de timpuriu utilizata pentru
schimburile cu muntenii, cum ar fi traficul cu sare, de
unde numele Via Salaria. In privinta circulatiei paralele
cu litoralul, se pare ca aceasta nu urma coasta miasti-
noasa, ci depresiunea pre-apenina, care ducea in nord
spre Etruria prin vaile Chiana si Clusium, iar in sud spre
Campania, prin valea raului Trerus, actualul Sacco.
Astfel, Latiul reprezenta, in centrul peninsulei, un punct
de intalnire important. Dar de ce s-a dezvoltat la Roma
si nu la Fidena, de exemplu, mult mai bine plasata pe
drumul longitudinal?

Situl Romei

Sa fi fost acesta atat de extraordinar pe cét afirma
Cicero in De Re publica (ll, 3)? Coline de tuf capricios
decupate, dintre care unele izolate si abrupte, prinse in-
tre rape umede, ca Forum, Velabra sau Valea Marciana.
Nu era un teren comod, dar prezenta un sit usor de
aparat in cazul unei treceri peste Tibru. Sd observam
ca aceasta trecere nu cunoaste Insula Tiberina (nu are
nimic de-a face L'lle de la Cité din Paris), iar anticul pod
Sublicius, unic pana la sfarsitul Republicii, este asezat in
punctul de sus al cotului fluviului, opus concavitatii malu-
lui roman pe care ajunge traversand ingusta depresiune
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a Forumului Boarium, depresiune supravegheata de
bastioanele Capitoliului si Palatinului. Interesul sitului
este deci, nainte de toate, strategic: acesta este un cap
de pod usor de aparat; el a dobandit, ca titlu secundar,
o functie de punct de trecere care avea sa se dezvolte in
timp. Fidena, mai bine plasata pe itinerariul de la Etruria
la Campania, nu prezenta niciun interes strategic. Astfel,
factorii politici au intervenit chiar de la inceput pentru a
justifica destinul Romei.



2. Latinii si vecinii lor

Latinii

Arheologia atesta o ocupare a Latiului destul de tar-
zie; de-abia n neolitic apare o populatie stabild, aparti-
nand unui substrat pre-indo-european, destul de putin
cunoscut si fard mare originalitate. Numai odata cu
varsta fierului se poate descoperi o civilizatie numita
latiala, inflorind de la sfarsitul secolului al IX-lea pana
in secolul al Vi-lea inainte de era noastrd. Aceasta
este o ramura a civilizatiei villanoviene care, venita din
Europa centrald, va cuceri, la inceputurile primului mi-
leniu, tot nordul Italiei, semnalandu-se prin incinerare
si folosirea urnei bitronconice, foarte usor de recunos-
cut. In civilizatia latiald, aceastd urna are adesea forma
unei colibe, mai ales in prima ei varsta latiald (necro-
polele de la Alba, Ardea si mai ales cele de pe Forum);
a doua varsta latiala (secolul al Vll-lea) prezints si ea
morminte de Tnhumare, in timp ce varsta a treia se va
deschide influentelor etrusce. In ciuda acestor variatii,
civilizatia latiala da o impresie de stabilitate si de con-
tinuitate; deosebita net de civilizatia anterioara, ea se
distinge foarte greu de cea villanoviana, contemporan3
in Etruria, Umbria si Emilia.

Lingvistii cred ca pot dovedi originalitatea latinilor
prin limba lor, cel mai vechi monument al acesteia fi-
ind fibula de la Praeneste din secolul al Vll-lea. Ei ne
spun ca latina este o limba indo-europeana, radical di-
ferita de etrusca vorbitd pe malul drept al Tibrului. Dar
latina se distinge net si de celelalte dou3 limbi italice:
osca, vorbita in centrul si sudul peninsulei, si umbrica:
latina pare mai arhaica; ea s-ar fi desprins deci mai de-
vreme din ,trunchiul comun“ indo-european. Suntem
tentati s-o asociem deci unui prim val indo-european,
venit s& acopere la inceputul primului mileniu substratul
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mediteranean, inainte de a fi ajuns din urma si incercuit
de alte valuri de invadatori.

Aceasta opinie poate fi sustinutd cu conditia sa fie
nuantatd. Nu ne putem imagina un popor intreg venind
din nord cu arme si bagaje si instaldndu-se in Latju!
Unii au crezut chiar ca-i pot sesiza trecerea prin campia
Padului, unde numitele terramares, ciudatele sate din
epoca bronzului, au fost imprudent asemanate in struc-
tura lor cu tabara romana. Daca a existat o imigratie la-
tind, cu siguranta ca ea a fost foarte slaba numeric. Tot
ceea ce putem sa discernem este raspandirea printre
populatiile pre-indo-europene a anumitor caractere noi
lingvistice si culturale. Dar vechiul fond mediteraneap
n-a fost spulberat. El va subzista ca un element de uni-
tate pentru toata peninsula, pentru care nici Latiu, nici
Roma nu sunt corpuri straine.

In ceea ce priveste organizarea politica a latinilor, tra-
ditia pretinde ca ne-ar putea da o idee, iar marturia ei nu
este deloc absurda. Acest popor de pastori nu are unitate
politica; el e impartit in agezari cand dugmane (furtul vite-
lor constituia o cauza frecventa de conflicte, cum ar fi fur-
tul boilor lui Hercule, sterpeliti de Cacus), cand legate prin
vagi aliante cultuale, cum ar fi cea din Alba, care unea
vreo treizeci de mici populatii in jurul lui Jupiter Latiar,
venerat pe varful muntelui Cavo. Printre aceste agezari
s& amintim acele oppida din Muntii Albani: Alba, Aricia,
Lanuvium si mai ales Tusculum, care pézea drumul de I_a
Tibru la Trerus prin defileul Algidus; in cdmpie, sa menti-
onam Fidena, la nord de Anio, si, mai aproape de mare,
Lavinium si Ardea, despartite de paraul Numicus. Toate
acestea sunt surorile mai mari ale Romei.

Etruscii

Malul drept al Tibrului este ripa etrusca. De aici Tnce—_
pe domeniul unui popor a carui influentd asupra Romei
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a fost decisiva, un popor de o profunda originalitate.

Vom reveni asupra a tot ceea ce-i datoreazi Roma pe
planul institutjilor, al credintelor, al civilizatiei. Vrem doar

sa amintim aici ca poporul etrusc nu era nici el un corp

strain in Italia, iar problema originilor sale este astizi
rezolvata. Se poate, intr-adevar, ca Herodot, care atri-

buia tyrrhenilor o provenienta oriental, si Dionysios din

Halicarnas, care vedea in ei autohtoni, s& aiba dreptate
si unul, si cellalt. In esent, ca pre-latini, etruscii sunt un
vechi popor mediteranean, apartinand acelui vast koiné
care a stopat penetratia indo-europeana si ale carui ase-
manari cu civilizatiile orientale sunt evidente. Si totusi,
Etruria cunoaste si ea civilizatia villanoviana, asemenea
Umbriei. Cum sa explicdm atunci c& avantul ei cultural
din secolul al Vll-lea se prezinta ca un fel de intoarcere
la izvoare, iar vechea limba pre-indo-europeana supra-
vietuieste aici, spre deosebire de ceea ce se intampla in
tinuturile vecine? Am putea admite fie o migratie anato-
liana (dar numeric aceasta trebuie s fi fost putin nume-
roasa, caci — arheologii sunt categorici — se trece fara
ruptura de la civilizatia villanoviana la marea perioads
etrusca; dar aceasta imigratie mai pune si probleme de
cronologie pe care ne abtinem sa le abordam aici), fie
acel fenomen numit de anglo-saxoni ,revival® si care ar fi
fost probabil suscitat de colonizarea greceasca prin care
se refnnoada, incepand din secolul al Vlll-lea, legéturile
cu Orientul. Din toate acestea, s retinem ceea ce este
important pentru noi: in ciuda diferentelor fundamentale
de limba, etruscii si latinii s-au nascut dintr-un fond cul-
tural comun, chiar dac3 etruscii ar fi, din secolul al VIiI-
lea pana in secolul al VI-lea, mostenitorii cei mai directj
si mai straluciti ai acestui fond.

In plan politic nu exista unitate intre diversele cetati.
Stim doar ca douésprezece dintre ele, formand o alianta
destul de vaga, se reunesc anual incepand cu secolul al
Vl-lea la Fanum Voltumnae, in apropiere de Volsinium.
Absenta unei politici comune inlesneste Romei cucerirea
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Etruriei. Dar cetatile toscane au cunoscut in interior o au-
toritate monarhica foarte puternica, simbolizata prin fas-
ciile lictorilor (vergi care impodobeau securea executiei);
un exemplar din aceste fascii a fost descoperit intr-un
mormant din Vetulonia (secolul al Vll-lea). Monarhia va
fi inlocuitd, incepand din secolul al Vi-lea, cu dictaturi
militare, numite lucumonii, sau cu republici aristocrate,
sporind neintelegerile intre cetati. La sfarsitul secolului
al Vl-lea, puterea etrusca atinge apogeul, ,umpland pa-
mantul, ne spune Titus Livius, si marile de faima lor, de
la un capat la altul al Italiei, din Alpi pana in strémtoarea
Messina“ (I, 2). Aceasta implantare de-a lungul coastei
tyrrheniene pana in Campania a fost de o importan;é
decisiva pentru destinul Romei, care devenea un pre’gos
punct de trecere spre sud. Doua cetati etrusce, vecine
cu Tibru: Caere (astazi Cerveteri) si Veiens, asezate res-
pectiv in fata sitului roman si a Fidenei, exploatau cele
doua traversari comode ale cursului inferior al fluviului,
cea dintai folosind si portul la mare Pyrgi. La nord si la
est, latinii erau in contact cu sabinii.

Popoarele sabeliene

Acestea ocupau centrul si sudul peninsulei. Cele mai
apropiate de latini sunt mici popoare aspre gi rézbglini-
ce: sabinii si ecvii, traind la poalele Apeninilor, unii la
nord de Anio (regiunea Cures), ceilalti mai la sud (Tibur,
Praeneste); depresiunea Trerus este ocupata de hernici;
in sfarsit, volscii pazesc pragul agezarii Velitrae, Muntele
Lepinus si campia pontina pana la Antium. In spatelfe
acestui ecran se afla marile popoare din interior, marsii,
samnitii, picenienii pe care romanii nu le vor infrunta de-
cat in secolul al IV-lea. Toti formau un ansamblu cultural
original: pastori razboinici, cu traditii in ceea ce priveste
inhumarea, ei apartin unui substrat pre-indo-european
peste care, la o data neprecizata, s-a suprapus un aport
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septentrional care a introdus limba osca, mai apropiata
de umbrica decat de latina. A. Piganiol insista asupra in-
rudirii lor cu ilirii. Acestia sunt nigte razboinici cruzi, evo-
cati de celebra statuie de la Capestrano, descoperits in
tara vesting si care ar putea data din secolul al Vi-lea.
Civilizatia romana se va forma intr-o permanenta lupta
cu acesti redutabili vecini care nu vor fi cu adevérat sub-
jugati decat in timpul razboiului social.
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CAPITOLUL Il

intemeierea Orasului

1. Legenda

Dupa un scurt inventar al izvoarelor, vom povesti pe
scurt legendele referitoare la intemeierea Romei, caci
este imposibil sa nu tinem seama de ele.

Izvoarele

Se intelege de la sine ca scriitorii antici nu aveau
documente de epoca: Tabla Pontifilor n-a fost redacta-
ta decat incepand din secolul al lll-lea si, pe deasupra,
ea a trebuit sa fie reconstituitd dupa incendiul care a
distrus Regia. Cum vechii analigti romani sunt pierdut;
pentru noi (cum a fost acel Fabius Pictor, contemporan
cu Hannibal), suntem obligati sa apelam la cele doua
povestiri din epoca augustiniana, prima carte a lui Titus
Livius, scrisa cu 30 de ani inainte de era noastra, Si
poemul Eneida, pe care Vergiliu I-a lasat neterminat la
moartea lui, din anul 19 1.Hr., pe care nu o putem utiliza
ca pe o lucrare istorica. Oricum, si uneia si celeilalte,
traditia orala nu i putea transmite decat un mesaj foarte
incert. Pentru perioada regala vom folosi si a doua carte
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